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Navod k obsluze

Srdecné blahopiejeme k nakupu st¥ikaci pistole WAGNER.

Ziskali jste znackovy vyrobek, jehoz bezvadna funkce je podminéna peclivou udrzbou
a péci. Tento navod k obsluze si pozorné prectéte pred prvnim uvedenim pfistroje
do provozu a pamatujte na dodrzovani bezpecnostnich pokynii. Navod k obsluze
peclivé uchovejte.

Vseobecné bezpecnostni pokyny

Pozor! Je tieba si precist veskeré pokyny. Zanedbdni ddle uvedenych pokynu muze
vést k zasazeni elektrickym proudem, poZdru anebo k zdvaznému poranént.

Vyraz "elektrické ndfadi" pouzivany v ndsledujicim textu se vztahuje na elektrické
ndradi napdjené ze sité (se sitovym kabelem) a na elektrické ndfadi napdjené
z akumuldtorové baterie (bez sitového kabelu).

1. Bezpecnost na pracovisti

a) V pracovnim prostoru udrzujte poradek a zajistéte dobré osvétleni.
Neporddek nebo neosvétlené pracovni prostory mohou byt zdrojem trazd.

b) S pristrojem nepracujte v prostiedi s nebezpecim vybuchu, kde se nachazeji
hotlavé tekutiny, plyny nebo prach. Elektrické ndradi vytvdri jiskry, které mohou
zapdlit prach nebo vypary.

c) Elektrické naradi pouzivejte mimo dosah déti a jinych osob. Pfi rozptylovdni
pozornosti miZete ztratit kontrolu nad pfistrojem.

2. Elektricka bezpecnost

a) Pripojovaci vidlice pFistroje musi odpovidat zasuvce. Vidlice se nesmi
zadnym zpuisobem upravovat. Spolu s pfistroji chranénymi zemnénim
nepouzivejte Zadné prizplGsobovaci adaptéry (vidlice). Originalni vidlice a
odpovidajici zdsuvka snizuji riziko zasazeni elektrickym proudem.

b) Zabrarte dotyku téla s uzemnénymi plochami, napi. potrubim, topenim,
kamny a chladnickami. Pokud je télo uzemnéno, existuje zvysené riziko zasaZeni
elektrickym proudem.

c) Pristroj chrarite pred destém a vlhkem. Vniknuti vody do elektrického pfistroje
zvysuje riziko zasaZeni elektrickym proudem.

d) Nezneuzivejte kabel k noSeni pfistroje, zavéSovani ani k vytahovani vidlice
ze zasuvky. Kabel chraiite pred teplem, olejem, ostrymi hranami nebo
pohybujicimi se dily pFistroje. Poskozeny nebo prekrouceny kabel zvysuje riziko
zasazeni elektrickym proudem.
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e) Pouzivate-li elektrické naradi na volném prostranstvi, pouzijte jen takové
prodluzovaci kabely, které jsou vhodné také pro venkovni pouziti. Pouziti
vhodného prodluZovaciho kabelu pro prdci ve venkovnim prostiedi sniZuje riziko
zasaZeni elektrickym proudem.

f) Je-li nezbytné pouzivat zafizeni ve vihkém prostiedi, pouzijte proudovy
chranic. Pouziti proudového chrdnice zamezuje vzniku nebezpeli drazu elektrickym
proudem.

3. Bezpecnost osob

a) P¥i praci s elektrickym nafadim budte pozorni, soustiedte se na provadénou
cinnost a postupujte uvazlivé. Nepouzivejte pfistroj, pokud jste unaveni
nebo jste pod vlivem drog, alkoholu nebo Iékt. OkamZik nepozornosti pri
poucziti pristroje mize vést k zdvaznému zranéni.

b) Pouzivejte osobni ochranné pomiicky a stale noste ochranné bryle. Nosen/
osobnich ochrannych pomlicek jako je maska proti prachu, bezpecnostni neklouzavd
obuyv, ochrannd prilba nebo chrdnice sluchu, podle druhu a pouZiti elektrického
ndradi, snizuje riziko zranéni.

c) Zabraiite neiumysinému uvedeni do provozu. Nez elektrické naradi pFipojite
k napajecimu zdroji, zvednete ho, nebo ho budete pfenaset, ujistéte se, ze
je vypnuté. Jestlize mdte prst na spinaci pfi prendseni pristroje nebo je k napdjeni
pripojovdn zapnuty pristroj, mize dojit k nehode.

d) Nez pristroj zapnete, odstrafte sefizovaci nastroje nebo montazni klice.
Ndstroj nebo klic, ktery se nachdzi v otdcejicim se dilu pristroje, miiZe zptsobit
zranéni.

e) Nepfecenujte své moznosti. Dbejte na bezpecny postoj a neustale udrzujte
rovnovahu. Takto mizZete mit pfistroj Iépe pod kontrolou i v neocekdvanych
situacich.

f) Noste vhodny odév. Nenoste volny odév nebo Sperky. Vlasy, odév a ru kavice
udrzujte mimo dosah pohyblivych dilG. Volny odév, Sperky nebo dlouhé viasy
mohou byt zachyceny pohyblivymi dily.

4. Uvazlivé zachazeni s elektrickym naradim a jeho pouzivani

a) Nepretézujte pristroj. Pro dany druh prace pouzijte elektrické naradi,
které je k tomu uréeno. S vhodnym elektrickym ndradim budete v odpo vidajicim
vykonovém rozsahu pracovat lépe a bezpecnéji.

b) Elektrické naradi nepouzivejte, pokud je jeho spinac vadny. Elektrické ndradi,
které nelze zapnout nebo vypnout, je nebezpecné a musi byt opraveno.
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c) Pred sefizovanim pfistroje, vyménou dilt pfislusenstvi nebo pred odlozenim
pristroje vytahnéte vidlici ze zasuvky. Toto bezpecnostni opatreni zabrariuje
neocekdvanému spusténi pristroje.

d) Nepouzivané elektrické naradi uchovavejte mimo dosah déti. Nedovolte,
aby pristroj pouzivaly osoby, které s nim nejsou obeznameny nebo si
nepiecetly tento navod. Elektrické ndradi je nebezpecné, pokud je pouZivaji
nezkusené osoby.

e) Peclivé osetiujte pristroj. Kontrolujte, zda pohyblivé dily pristroje bezvadné
pracuji a neprici se, zda nékteré dily nejsou zlomené nebo poskozené
natolik, Ze to nepftiznivé ovliviiuje funkci pFistroje. Pfed pouzitim pfistroje
poskozené dily opravte. Pricinou fady nehod je Spatné udrZzované elektrické

ndradi.

f) Elektrické naradi, pfislusenstvi, pracovni nastroje apod. pouzivejte v souladu
s témito pokyny a jak je pfedepsano pro tento specialni typ pfistroje. Pfitom
berte v iivahu pracovni podminky a provadénou ¢innost. PouZiti elektrického
ndradi pro ucely jiné nez pro které je urceno, miiZe vést nebezpecnym situacim.

5. Servis

a) Pristroj svéite k opravé jen kvalifikovanym odbornikiim a s pouzitim
originalnich nahradnich dilG. Takto je zajisténo, Ze ziistane zachovdna bezpecnost
pristroje.

b) V pfipadé poskozeni kabelu sitového pFipojeni pfistroje musi byt kabel
vyménén vyrobcem nebo servisem pro zakazniky ¢i jinou podobné
kvalifikovanou osobou, aby nedoslo k ohrozeni zdravi.

Bezpecnostni predpisy pro strikaci pistole

Pozor! Nebezpedi infekce
Strikany material vystupuje z trysky pod vysokym tlakem.
Stfikanym paprskem nemifte na lidi ani na zvifata.

e Pfistroj se nesmi pouzivat k rozstfikovani hoflavych latek.

e Pfistroj se nesmi cistit hoflavymi rozpoustédly.

o Stiikaci pistole se nesmi pouzivat v prostorach, pro které plati vyhlaska o ochrané
pfed vybuchem.

¢ Aby se predeslo nebezpeci vybuchu pfi stfikani, je nutno zajistit dokonalé pfirozené
nebo umélé vétrani.

o P¥i stfikdni nesmi byt nablizku Zddné zapalné zdroje, napf. otevieny ohen, zapalené
cigarety, jiskfeni, Zhavé draty a horké povrchy.

e Pfed jakoukoliv manipulaci s pistoli vytahnéte pfivod ze zasuvky.
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e Pamatujte na nebezpedi z rozstiikaného materidlu. Respektujte napisy na obalech a
dodrzujte pokyny vyrobce materidlu.

o Nestiikejte latky, jejich stupen nebezpecnosti neznate.

e Noste dychaci masku a ochranu sluchu.

P¥i pouziti originalniho prislusenstvi a nahradnich dili WAGNER mate zaruceno, ze
jsou splnény vsechny bezpecnostni predpisy.

Max. dodavané mnozstvi: (140 g/min Obsah nadobky: [600 ml

Max. viskozita: (doba vytoku) 60 sec.|Dvojitd izolace: IE

Max. $pickovy tlak: 120 bar Cerpadlo: vymeénitelné

Napéti: 230V, 50 hz Viélec Cerpadla:  |ze specialni oceli

Prikon: 70W Pist: ze specialni oceli
@5mm

Tryska s kulatym paprskem:|0,8 mm Hmotnost: 1,5 kg

Hladina akustického tlaku:*|86 dB(A) Akusticky vykon:* |99 dB(A)

Kolisavost K: 4dB Kolisavost K: 4 dB

Mez kmitci:* 10,5 m/s?

Kolisavost K: 1,5 m/s?

* Méreno podle EN 60745-1

Materialy, které Ize zpracovavat:

Rozpoustédlové barvy a laky, akrylové pigmentované laky, vodou reditelné laky, lazury,
politury, prostfedky na ochranu dfeva, desinfekcni prostredky, prostfedky na ochranu rostlin,
impregnacni prostredky, jakoz i oleje a jiné vodné tekutiny.

Nasledujici latky nejsou vhodné ke zpracovani pistoli:

Disperze a latexové barvy, materidly, obsahujici ¢astice s brusnym ucinkem,
hrubozrnné glazury, odstranovace starych natérd a louhy, silikatové barvy.
Zpracovani téchto stfikanych materidl(i maze vést ke zvysenému opotrebeni nebo k
poskozeni korozi v oblasti cerpadla, na coz se zdruka WAGNER nevztahuje.

Popis funkce pistole

Strikaci pistole nasava stikanou latku, rozprasuje ji bezvzduchovou metodou (Airless) pod
vysokym tlakem rozvifovacim systémem a otvorem trysky.

Priprava materialu pro strikani

Pro sttikani pistoli se barvy vétSinou musi zfedit. Pokyny k fedéni na stupen vhodny pro
stfikani najdete v nasledujici viskdzni tabulce (viskozita = vazkost barvy).
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méreni viskozity
Strikany material Viskozita: vytokova doba ve vtefinach

Rozpoustédlové pigmentované laky /

zakladni natéry 20-35 20-45
Vodou feditelné pigmentované laky /

zakladni natéry 20-50 20-60
Automobilové kryci laky 18-22 18-22

Prostfedky k ochrané dreva/
desinfekeni prostredky/ prostfedky na

ochranu rostlin, politury, mofidla, oleje nefedi se

Laky s tepanym efektem 25-35 30-45
Hlinikové barvy 20-30 20-30
Méreni viskozity

Méfici poharek (obr. 1) ponofte az po okraj do materidlu, ktery chcete stiikat. Poharek
zvednéte azméfte dobu (ve vtefinach) az do pretrhnuti tekutinového vldkna. Namérenou
"dobu vytoku" porovnejte s visk6zni tabulkou.

Zprovoznéni

Pred pfipojenim na sit zkontrolujte, zda napéti sité odpovida Udaji na stitku (na strané

pistole).

1) Stfikany material zredte podle predchozi tabulky.

2) Nadobku postavte na papirovou podlozku a naplrite ji materidlem, upravenym pro
strikani.

Pozor! Neprovozujte pistoli bez materialu v nadobce. Vedlo by to ke
zvySenému opotiebeni cerpadla.

3) Nasadte pistoli na nddobku, otacejte ji doprava, az pevné dosedne (obr. 2, Sipka).

4) Stiskem spinace nastartujte pistoli, material se nasaje a za¢ne po nékolika vtefinach
vystupovat z trysky. Nasavani mGzete urychlit vytocenim knofliku jemného nastaveni
na maximum.

5) Otacenim tohoto knofliku mlzete rlizné nastavovat dopravované mnozstvi (obraz
3, Sipka).

. Pokyn: Regulace pomoci knofliku jemného nastaveni ovliviuje stiikany
obrazec v zavislosti na materialu a stupni zfedéni.
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Technika strikani

e Vysledek stfikani zavisi predevsim na hladkosti a Cistoté povrchu pred stiikanim.
Proto je nutno povrch peclivé upravit a zbavit prachu.

o Stiikané plochy nezakryvejte. Pii praci pamatujte, ze napt. vitr mlze roznést rozprach
dost daleko a zpUsobit tim skodu.

e Nadobku pfi stiikani nevyprazdnujte Uplné. Saci trubice musi byt stale ponorena v
kapaliné. Pfi nasavani vzduchu maze dochazet k vytvareni velkych kapek.

¢ Nejprve vyzkousejte ndstfik na kartonu nebo podobném podkladu, abyste si ovéfili
vhodné nastaven pistole.

e Pri stiikani vedte pistoli pokud mozno vodorovné. Pi stiikani nad hlavou (napf.
stropu) nebo dole (napt. polozené dvefe) pouzijte pruzny nastavec trysky (obraz 7,
zvlastni prislusenstvi).

o Se stiikani zacinejte mimo vlastni stfikanou plochu a pokud mozno stfikani nad plochou
neprerusujte.

e Nenanasejte pfilis mnoho barvy v jednom sledu. Nejprve strikejte fidceji a po mirném
zaschnuti prestiikejte znovu. Je to dulezité zejména u svislych ploch, aby barva nestékala.

e VVzdalenost trysky od stfikaného predmétu zavisi na dopravovaném mnozstvi. Pri malém
mnozstvi je mozno se priblizit az tésné k predmétu a rozstrik pritom z{istane maly.

¢ Béhem stiikénived'te pistoli rovnomérné. Zrychleni nebo zpomaleni béhem stfikdni ma
za nasledek nepravidelny stfikany obraz, skvrny, stékéni barvy a efekt pomerancové kiry.

e Pohyb pfi stfikani by nemél vychdzet ze zapésti, ale z celé paze. Tim se udrzi stejna
vzdalenost pistole od plochy po celou dobu sttikani (obraz 4).

e K docileni optimalniho vysledku stiikejte plochu kiizem (obraz 5).

Cisténi a adrzba

Odborné cisténi je predpokladem fadného provozu pristroje pro nanaseni barvy
nebo natéru. Pfi nespravném nebo neodborném cisténi neprebirame naroky na
pInéni ze zaruky.

.2 Pozor! P¥i ¢isténi nikdy nenamacejte pistoli do tekutiny.

1) Vylijte zbylou barvu z nadobky.

) Naplite nadobku odpovidajicim fedidlem a stiikejte asi 2 vtefiny. K ¢iSténi nepouzivejte
horlavé latky.

Vytahnéte pfivod ze zasuvky.

Pistoli rozeberte, jak zndzornéno na obr. 8 (ndhradni dily).

Vsechny znecisténé dily diikladné vycistéte.

Jednotlivé dily smontujte v opa¢ném pofadi.

Nékolik kapek oleje (napf. pro Sici stroje) kdpnéte do saciho a vratného otvoru (obraz
6, Sipka). Pistoli na chvili zapnéte.

Pistole bude pracovat k Vasi pIné spokojenosti, jen kdyz ji budete udrzovat do
1

N

Jauisw

pfistiho pouziti vycisténou a nakonzervovanou.

6



Prislusenstvi W 95 (neni zahrnuto v dodavce)

Nazev Objedn. cislo
Barvové nadobky s vkem 0414 906
Jehlové trysky 0209 045
Pruzné néstavce trysky s rozpraSovacem
Pro stfikani strop, lezicich predmétl nebo na spatné pfistupnych
mistech, napt. radiatory. 0046 675
Seznam nahradnich dilti (obraz 8)
Poz. Nazev Objedn. cislo
1 Saci trubka 0413 305
2 Nadobka na barvu s vikem 0414 906
3 Tryska 0,8 mm 0046 903
4 Aretovaci matka 0413310
5 Ventil 0209 042
6,7,8 Téleso Cerpadla, PruZina pistu, Pist 0402 704
9 Kli¢ na trysky 0199 327
10 Poharek k mefeni viskozity 0209 058

Odstranovani poruch

Porucha

Pistole bzuci
nepracuje

ale

Pricina

e Zalepeny pist

eVadny nadhon

Odstranéni

— Demontujte cerpadlo a
vycistéte ho fedidlem

— Obratte se na servisni
oddéleni firmy Wagner

Pistole nenasava

oV Cerpadle neni ventil

— Ventil nasadte

strika, ale
nepravidelné

Pistole nasava ale e Ucpana tryska — Vydistit

nestrika e Ucpané kandly a vyvrty v — Vydistit
rozprasovaci

Pistole pracuje, e Dochdzi material v nadobce — Doplnit

e Drzte pistoli Sikmo, takze
pfisava vzduch.

o PFilis viskdzni (husty) material

e Nespravna poloha knofliku
jemného nastaveni

e Opotfebovana tryska

e Opotfebovany ventil

e Nasazen nespravny ventil

— Pouzit pruzny nastavec
trysky (pfislusenstvi)

— Pfiméfené zfedit.

— Nové vyregulovat podle
pouzivaného materialu.

= Vymeénit

= Vymeénit

— Nahradit spravnym

~
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Ochrana Zivotniho prostiedi

Naradi vcetné pfisluSenstvi a obalu by se mélo odevzdat k ekologické recyklaci.
E Pri likvidaci nedavejte pristroj do domovniho odpadu. Podporujte Zivotni
mmm Prostfedi a pfineste Vas pfistroj do mistniho sbérného mista uréeného pro

likvidaci pfistroji nebo se vyptejte v odborném obchodé.

Zbytky barev a rozpoustédla se nesméji vylévat do kanalizace, odtokového

systému, ani do domovniho odpadu. Museji se zlikvidovat zvlast jako nebezpecny

odpad. Ridte se pfitom pokyny uvedenymi na obalech vyrobka.

Dulezité upozornéni souvisejici se zarukou na produkt!

Podle natizeni EU odpovida vyrobce za vady svého vyrobku neomezené pouze v pfipadé, ze
veskeré dily pochézeji od tohoto vyrobce nebo byly timto schvaleny, zafizeni byla spravné
a odborné namontovana a jsou spravnym zpusobem provozovéana. V pfipadé pouziti
ciziho prislusenstvi a ndhradnich dild mdze dojit k iplnému nebo ¢astecnému zaniku
odpovédnosti, vede-li pouziti ciziho pfislusenstvi nebo nahradnich dild k vadam vyrobku.

4 )

2 roky zaruka

Platnost zaruky je 2 roky, pocitdno ode dne ndkupu (datum na pokladni stvrzence).
Zaruka se vztahuje a je omezena na bezplatné odstranéni nedostatkl, které
prokazatelné vyplyvaji z pouziti nespravnych materiadll pfi vyrobé nebo zavad
montéze, nebo na vyménu vadnych dild. Pouziti nebo uvedeni do provozu, stejné
jako svépomocné provadénd montaz nebo opravy, pfi nichz neni postupovano
v souladu s nasim navodem k obsluze, vylucuji narok na zaruku. Ze zéaruky jsou
rovnéz vylouceny dily podléhajici opotiebeni. Ze zaruky je rovnéz vylouceno pouziti
pro zivnostenské podnikdni. Vyhrazujeme si vyslovné pravo na plnéni ze zaruky.
Zéruka zanika, jestlize byl pfistroj otevien jinymi osobami nez servisnim persondlem
firmy WAGNER. Na poskozeni pfi prepravé, pracich na udrzbé a rovnéz poskozeni
a poruchy vzniklé v disledku nedostate¢né udrzby se zaruky rovnéz nevztahuiji.
Jako doklad o nabyti pfistroje musi byt pfi uplatnéni naroku na plnéni ze zaruky
predlozen original dokladu o nakupu. Pokud to zadkon umoznuje, vylu¢ujeme zaruku
za jakékoli zranéni osob, poskozeni véci a naslednych skod, zejména tehdy, jestlize je
pfistroj pouzivan jinak nez pro ucely stanovené v ndvodu k obsluze, neni uvddén do
provozu podle naseho navodu k obsluze, nebo je neodborné svépomocné upravovan
nebo udrzovan. Prace na opravach nebo udrzbé, pti nichz bude postupovano tak
jak je uvadéno v tomto navodu k obsluze, si vyhrazujeme provadét v podniku.
V pfipadé zaru¢ni nebo pozarucni opravy se prosim obrat'te na prodejce, u kterého

j(te pristroj koupili. /
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EG Prohlaseni o shodé

Prohlasujeme na nasi odpovédnost, Ze tento vyrobek odpovida nasledujicim
pfislusnym podminkam:

2006/42/ES; 2004/108/ES; 2011/65/EU; 2002/96/ES

Pfibuzné harmonizované normy:

EN 60745-1:2009+A11:2010, EN 50580:2012, EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011,
EN 55014-2:1997 + Corrigendum 1997 + A1:2001 +A2:2008, EN 61000-3-2:2014,

EN 61000-3-3:2013, EN 62233:2008

7 ]

i.V. T. Jeltsch i.V. J. Ulbrich

Senior Vice President Vice President Engineering
Global Product Strategy & Planning

Osoba odpovédnd za dokumentaci

WRAGNER' ) wagnerGmbH Otto-Lilienthal-Str. 18 D-88677 Markdorf
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J. Wagner GmbH E E-Coreco s.r.o.
Otto-Lilienthal-Str. 18 = Na Roudné 102
D-88677 Markdorf T] 301 00 Plzen
@Hotline 0180 5 59 24 637 -l -
+49/ (0) 75 44/ 505-1169 ; @ +420734792 823 & +420227 077 364
WSB Finishing Equipment E Makimport Herramientas, S.L.
Veilinglaan 56-58 — C/ Méjicon° 6
9 2 )
1861 Meise-Wolvertem T] Pol. El Descubrimiento
""‘ 28806 Alcala de Henares (Madrid) -
B +32/2/2694675 & +32/2/2 69 78 45 ; @& 902199021/918797200 918831959
Wagner France S.a.r.l. - 4 Adresa servisa:
12 Avenue des Tropiques g GMA Elektromehanika d.o.o.
Z.A. de Courtaboeuf T] Cesta Andreja Bitenca 115,
91978 Les Ulis Cedex e ! Ljubljana 1000/Slovenija -
@ 0825011111 & +33(0) 169817257 ; @ +386(1)/583 83 04 & +386(1)/518 38 03

Wagner Spraytech

Scandinavia A/S
Helgeshgj Allé 28
DK-2630 Tastrup

@ +45/4327 1818 & +45/43 4305 28

A

Magyarorszagi szerviz
Hondimpex KFT.

Kossuth L. u. 48-50

8060 Mor

B +36(-22)/407 321 & +36(-22)/407 852

A

J. Wagner AG
IndustriestraBe 22
9450 Altstatten

A

@ +41/71/757 2211 & +41/71/757 2323

PUT Wagner Service
ul. E. Imieli 27
41-605 Swietochlowice

A

@ +48/32/346 37 10 & +48/32/346 37 13

E-Coreco SK s.r.o.
Kralovska ulica 8/7133
927 01 Sala

Slovenska republika

B +421948882850 & +421313700077

A

Adresa servisa:
EL-ME-HO
Horvatincicev put 2
10436 Rakov Potok/Kroatien -
B/5 +385(-1)6586 - 028

WSB Finishing Equipment BV

De Heldinnenlaan 200
3543 MB Utrecht

A

WAGNER WAGNER WAGNER WAGNER

@ +31/30/2414155 & +31/30/24117 87

Wagner Spraytech
Australia Pty. Ltd.,
14-16 Kevlar Close,
Braeside, VIC 3195/Australia -
@ +61/3/9587 2000 & +61/3/95 8091 20

WAGNER WAGNER WAGNER WAGNER WAGNER WAGNER WAGNER

Wagner Spraytech (UK) Ltd
Opus Park

Moorfield Road

Guildford Surrey GU11SZ =

B +44 (0) 1483 454666 & + 44 (0)1483 454548

WAGNER
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www.wagnher-group.com

Chybné udaje a zmény vyhrazeny.
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